plenti SOLAR
Plug & Play Balkonkraftwerk Batteriespeicher 2,2 kWh

MICRO ESS B2500H Gebrauchsanweisung

[m] 0[]

el al .
plenloULAR &

euerbare Energie www.plentisolar.de



https://www.deepl.com/pro?cta=edit-document&pdf=1

Einschalttaste
Kurzes Driucken der Taste zum

Einschalten. Langes Drucken 2s
der Taste zum Ausschalten

LED-Anzeige

Statusanzeige: Ausgangsstatus
Batterieanzeigen: LED-Anzeigenfur

den Batteriestatus

PV-Eingang: Solar-Stecker x2 1000W MAX
PV-Ausgang: Solar-Stecker x2 800WMAX

Zusatzlicher

Batteriespeicher
Batterien: um 2 Maximal erweiterbar *

Kapazitat: bis zu 6720 Wh

Eine zusatzliche Batterie muss separat gekauft werden.

1x B2500H

— [|E[
4x Solar-Stecker-
Verlangerungskabel

Werkzeug

B2500H
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Benutzerhandbuch
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Gebrauchsanweisung

Anwendung

1. Schlie3en Sie die Solarmodule an den B2500H Solar-Stecker PV IN Anschluss an;

2. Verbinden Sie den Eingang des Mikrowechselrichters mit B2500H Solar-Stecker OUT;

3. Driicken Sie die B2500H-Einschalttaste so lange, bis die Betriebsanzeige aufleuchtet;

4. Wenn Sie das B2500H nicht benutzen, kénnen Sie es durch Driicken der Einschalttaste ausschalten.

*Photovoltaik-
Solarmodule miissen
separat gekauft
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Wichtige Tipps :

- Vergewissern Sie sich vor dem Anschliel3en der Kabel, dass der Mikro-Wechselrichter, die Solarmodule und das
Stromnetz getrennt sind und das Gerat ausgeschaltet ist.

- Bevor Sie den Ausgang des B2500H mit dem Eingang des Mikrowechselrichters verbinden, Uberprifen Sie bitte
die Nennleistung Ihres Mikro-Wechselrichters. Die Ausgangsleistung des B2500H zum Mikrowechselrichter sollte
nicht groRer sein als die Nennleistung Ihres Mikrowechselrichters.

- Das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen, um einen Temperaturanstieg zu vermeiden.
- Bitte Uberprifen Sie das Zubehor vor der Installation, einige Zubehorteile missen separat erworben werden.
- Nach der Installation laden Sie bitte zuerst die App herunter, um die erzeugte Leistung zu tUberprufen.

- Bei langfristiger Lagerung laden und entladen Sie das Produkt einmal alle 3 Monate (entladen Sie das Produkt
auf 20%, dann laden Sie es auf 80%).




Spezifikationen
am @ - 0 @0 =
Kapazitat Gewicht Dimension PV-Eingang | PV-Leistung | Batteriezelle Zertifikat
2240Wh s
* % B _ ‘
(50000mAN/44.8V) 18,7 kg 350*175*295mm 1000W Max. 800W Max. LiFePO4-Akku | oy 8 RoHS )%
O 1 1 ! v
Ladezyklen| Lagertemperatur | Betriebstemperatur | Ladetemperatur Systemschutz
Uberladeschutz, Uberentladeschutz, Uberstromschutz,
6000-mal -10 - 55°C -10 - 50°C 0-50°C Ubertemperaturschutz, i
Kurzschlussschutz, Uberspannungsschutz.

Betriebstemperaturbereich

Niedrige Temperaturen konnen die Akkukapazitat des Produkts beeintrachtigen. Das Produkt kann in einem
Temperaturbereich von 0°C - 50°C aufgeladen werden. Wenn die Temperatur unter 0°C liegt, empfehlen
das Produkt in eine isolierte Kuhlbox zu stellen oder anderweitig gegen Kalte zu schitzen. Schliel3en Sie
das Produkt dann an eine Stromquelle (PV-Modul, Steckdose) an, um es zu laden.

Hergestelltin China ROHS @ @ F@ c € Q:‘.Q




Wichtige Sicherheitsinformationen

A Warnungen!

Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen sorgfaltig. Bei Verletzungen, Datenverlusten oder Schaden, die durch Nichtbeachtung der
Anweisungen verursacht werden, erlischt die Garantie.

» Um die Verletzungsgefahr zu verringern, muss das Produkt bei der Verwendung in der Nahe von Kindern genau tiberwacht werden.

» Stecken Sie nicht Ihre Finger oder Hande in das Produkt.

» Die Verwendung von Anbaugeraten, die nicht vom Hersteller des Gerats empfohlen oder verkauft werden, kann zu

Feuer-, Stromschlag- oder Verletzungsgefahr fir Personen fuhren.

» Um das Risiko einer Beschadigung des Steckers und des Kabels zu verringern, ziehen Sie beim Ausstecken des Gerats am Stecker und nicht am Kabel.
+ Verwenden Sie das Produkt nicht (iber seine Nennleistung hinaus. Eine Uberlastung (iber die Nennleistung hinaus

kann zu Brand- oder Verletzungsgefahr fihren.

» Verwenden Sie das Produkt oder das Zubehor nicht, wenn es beschadigt oder modifiziert ist. Beschadigte

oder modifizierte Batterien kénnen ein unvorhersehbares Verhalten zeigen, was zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren kann.

» Betreiben Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten Kabel oder Stecker oder mit einem beschadigten Ausgangskabel.

* Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander. Bringen Sie es zu einem qualifizierten Servicetechniker, wenn eine

Wartung oder Reparatur erforderlich ist. Ein unsachgemafer Zusammenbau kann zu Brand- oder Stromschlaggefahr flihren.

» Setzen Sie das Produkt keinem Feuer oder hohen Temperaturen aus. Feuer oder Temperaturen tber 130°C

koénnen eine Explosion verursachen.

* Um die Gefahr eines Stromschlags zu verringern, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfihren.
» Lassen Sie die Wartung von einem qualifizierten Reparateur durchfiihren, der nur identische Ersatzteile verwendet.

Dadurch wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Produkts erhalten bleibt.

» Beim Aufladen eines Gerats kann sich das Produkt warm anfiihlen. Dies ist eine normale Betriebsbedingung und

sollte kein Grund zur Sorge sein.

 Arbeiten Sie beim Laden des internen Akkus in einem gut beliifteten Bereich und schranken Sie die Bellftung in keiner Weise ein.
* Reinigen Sie das Produkt nicht mit schadlichen Chemikalien oder Reinigungsmitteln.

» Fehlgebrauch, Fallenlassen oder (ibermaflige Gewaltanwendung kdnnen das Produkt beschadigen.

» Bei der Entsorgung von Sekundarzellen oder -batterien sind Zellen oder Batterien unterschiedlicher

elektrochemischer Systeme getrennt voneinander aufzubewahren.

» Verwenden oder lagern Sie dieses Produkt nicht liber einen langeren Zeitraumin direktem Sonnenlicht, z. B. in einem

Auto, auf einer Ladeflache oder an einem anderen Ort, an dem es hohen Temperaturen ausgesetzt ist. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen,
Beschadigungen oder Hitzeentwicklung kommen.

» Die Wartung von Batterien sollte von Personal durchgefiihrt oder beaufsichtigt werden, das sich mit Batterien und

den erforderlichen VorsichtsmalRnahmen auskennt.

» Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe starker statischer Elektrizitat oder starker Magnetfelder.

» Setzen Sie dieses Produkt keinen brennbaren oder explosiven Gasen oder Rauch aus. Stellen Sie sich nicht auf das Produkt.

» Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser ein. Sollte das Produkt versehentlich ins Wasser fallen, stellen Sie es an einen sicheren, offenen Ort und halten Sie
es von Feuer fern, bis es vollstandig getrocknet ist.




APP-Anweisungen

Power Zero kann alle Ihre Gerate Uber Bluetooth oder Wi-Fi verbinden, um |Ihren Energieverbrauch und lhre
Energieproduktion in Echtzeit zu verfolgen, die Statusdaten des Gerats dynamisch in Echtzeit anzuzeigen und
die Energie des Gerats selbst zu steuern.

Diese Software kann auf Mobiltelefonen mit Android 6.0 und 10S12.0 oder hoher betrieben werden.

Installieren der Software
- Scannen Sie den QR-Code und installieren Sie die gedffnete App auf Ihrem Smartphone.

Anmeldung

- Nach der Installation kdnnen die Benutzer auf das Desktop-Symbol klicken, um die Anmeldeschnittstelle zu
offnen.

- Wahlen Sie "Konto registrieren”, geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein und es wird ein Bestatigungscode an die
E-Mail-Adresse gesendet, die Sie zuvor zur Uberpriifung angegeben haben..

- Bestatigen Sie den erhaltenen Code und vergeben Sie ein ein Passwort.

- Melden Sie sich mit Ihrer E-Mail-Adresse und dem von Ihnen gewahlten Passwort an.

- Wenn Sie Ihr Passwort vergessen haben, wahlen Sie "Passwort vergessen" und setzen Sie es zurick.

- Im Login-Fenster klicken Sie auf die obere rechte Ecke -> geben Sie die Server-Region ein in der Sie sich
befinden. Wenn Sie den falschen Server auswahlen, kann die App keine Daten abrufen.
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Hinzufugen von Geraten

- Nach erfolgreicher Anmeldung wahlen Sie "Gerat hinzufiigen" in der oberen linken Ecke, um ein Gerat hinzuzufligen. Scannen
Sie den QR-Code (QR-Code nur fur M5000) auf lhrem Gerat, um das Gerat hinzuzufligen, oder 6ffnen Sie Bluetooth® auf lhrem
Smartphone und die Standortfreigabe auf dem Telefon und wahlen Sie das Gerat aus, um es direkt hinzuzufiigen.

- Sobald das Gerat erfolgreich hinzugeflgt wurde, wird der Name lhres Kraftwerks auf der Startseite angezeigt.

- Durch Klicken auf verschiedene Gerate auf der Gerateverwaltungsseite wird die Verbindung zu verschiedenen Geraten
umgeschaltet, durch Wischen nach links auf dem 10S-System werden Gerate geandert und geldscht, durch langes Driicken auf
der Gerateliste auf dem Android-System werden Gerate geandert und geldscht.

Geriit hinzufi b
erat hinzufiigen Gerat hinzufiigen

Bitte wahlen Sie die folgende
Met! um ein Gerit hinz:

hode, um uzufiigen

Sie haben noch kein Gerat hinzugefiigt,
fiigen Sie jetzt eines hinzu!

t\—/‘/

Startseitenanzeige

Echtzeitanzeige des Solarladezustands, der
Entladung und anderer Zustande.

Einstellungen fur das Laden:

1. PV1 und PV2 laden die Batterie bis zur
vollstandigen Aufladung, dann wird sie entladen.
2. PV1 ladt die Batterie, PV2 leitet direkt an den
Mikrowechselrichter durch.

- Einstellungen fur die Entladung: Die Entladung
kann Gber zwei Anschllisse geschehen, Uber die
die Leistung der Batterie gesteuert wird. Sie
kdnnen wahlweise ein- oder ausgeschaltet
werden.
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App-Einstellungen =0 ) (=l ) (==l )
Wahlen Sie das Zahnrad auf . Einstelln < Komotihrung . corst talen

der Seite oben rechts, um — = |
Einstellungen zu andern oder Pt - z

Informationen zu erhalten:

- Kontofiihrung. — > e ;

- Anlage teilen. S = . .

- WiFi-Netzwerk.

- Einstellung Tiefentladung. -

- Einstellung des

Schwellenwerts flr den

Entladungsbeginn. =

- Informationen zur App und

zum Gerat. \N ) L ) L )

Herstellergarantie und Kontaktinformationen

Bei normalem Gebrauch des Produkts, wird es nicht das Ergebnis der fehlerhaften Verarbeitung und
Materialien in das Produkt verwendet beeinflussen: Diese Garantiezeit beschreibt die vollstandigen und
ausschlie3lichen Garantieverpflichtungen fur das Produkt, und wir Ubertragen oder autorisieren
niemanden, fur andere Produkte verantwortlich zu sein.

Garantiezeit

Die Herstellergarantiezeit betragt 2 Jahre. In allen Fallen beginnt die Garantiezeit mit dem Datum
des Kaufs durch den Verbraucher. Um den Beginn der Garantiezeit sicherzustellen, muss der
Verbraucher einen Kaufnachweis oder andere angemessene Belege vorlegen.

Die folgenden Bedingungen werden von der Garantie nicht abgedeckt

1. Das Aussere des Produktes ist nach dem Gebrauch beschadigt.

2. Nicht autorisierte Demontage und Wartung durch Nichtfachleute.

3. Durch menschliche Faktoren verursachte Leistungsprobleme.

4. Naturkatastrophen, Blitzschlag Unfalle und andere unabwendbare Ereignisse verursachten Schaden.

Wie Sie die Garantie in Anspruch nehmen kdnnen:
Sie kdnnen unseren Kundendienst Uber unsere spezielle Website oder unsere E-Commerce-Plattform
kontaktieren. Vielen Dank fur Ihre Mitarbeit!




Haufig gestellte Fragen & Antworten

F: Was ist der Batterietyp:
LiFePO4-Akku.

F: Kann das Produkt im Flugzeug eingenommen werden ?

Nein, gemaf den Transportnormen der Fluggesellschaften dirfen Lithiumbatterien mit einer Kapazitat von 100Wh nicht an
Bord des Flugzeugs gehen.

F: Kann ich mit Solarmodulen einer anderen Marke aufgeladen werden?

Ja. Bitte verwenden Sie zum Aufladen Solarmodule, die den folgenden Spezifikationen entsprechen.
Spannungsbereich: 12-59VDC, Nennausgangsleistung (Entladung): 800W max (.Wahlen Sie unsere Solar-
Photovoltaik-Produkte, stecken Sie einfach den DC-Anschluss ein, Sie kdnnen das Produkt leicht mit
Sonnenenergie aufladen. Dieses Produkt verwendet MPPT (Maximum Power Tracking) Technologie, das den
Ausgangsspannungspunkt des Solarpanels mit der Batteriespannung des Produkts in Echtzeit vergleichen kann,
um den maximalen Leistungsausgangspunkt zu finden, den das Solarpanel liefern kann um die Batterie
aufzuladen. Die tatsachliche Leistung hangt vom Wetter ab.

F: Wie kann ich die Lebensdauer meines Produkts, das auf dem Boden montiert ist, verlangern oder es besser
pflegen?Wenn |hr Balkon haufig iberschwemmt wird, empfehlen wir Ihnen, lhr Produkt hochzulegen. So verhindern Sie
Funktionsstérungen aufgrund von langerer Durchnassung.
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GroRe, OSD, etc.) kann variieren.
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plenti SOLAR
Plug & Play Balkonkraftwerk Batteriespeicher 2,2 kWh

Anschlussbeispiel: 4 Module |
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Anschllisse am Gerat

Anschlisse auf dem Speicher:
« 2x PV-Eingang
« 2x PV-Ausgang

« 2x Anschluss fiir Erweiterungsbatterie

e .. Einschalttaste

Zusatzlicher |

Batterieanschluss i ____________ Batterieanzeige
_________ Lin
PlenligalAB‘"'
gas00H
PV-Eingang
PV IN und PV OUT 5
Auf dem PV-Eingang werden die

Solarpaneele angeschlossen. Die o XeXe)
Gesamtspannung der Solarpaneele "
darf 59V nicht Giberschreiten und
der Gesamtstrom ist auf 8,47A je

Eingang limitiert.

Der PV-Ausgang ermoglicht eine
Entladung von 42-59V, maximal 19,04A
und maximal 800 Watt.

_________________

PV-Ausgang



Anschluss der Solar-Stecker

Die Solar-Stecker mussen fest mit den Anschliissen am Gerat ver-
bunden sein, um das Eindringen von Feuchtigkeit zu verhindern.
Sollten nicht alle Anschlisse belegt sein, lassen Sie die beige-
legten Abdeckungen auf den Anschliissen, um Feuchtigkeitss-
chaden zu verhindern.

Mit dem beigelegten Werkzeug kénnen die Anschlisse entfernt
werden.

Das Werkzeug um 90° drehen

]

Solar-Steckverbindungen lassen sich mit
Werkzeug nicht mehr losen.

Antwort: Einige Kunden haben uns darauf hingewiesen, dass Sie
Schwierigkeiten beim Losen der Solar-Steckverbindungen fest-
gestellt haben. Solar-Steckverbindungen sind so konzipiert, dass
sie eine sichere, wasserdichte Verbindung gewahrleisten. Dies
kann dazu fihren, dass flr das Losen etwas mehr Kraft erforderlich
ist. Das ist keine Fehlfunktion, sondern vielmehr eine Eigenschaft,
welche die Zuverlassigkeit der Verbindung sicherstellt. Zum Lésen
der Solar-Steckver-
bindungen muss das
im Lieferumfang
enthaltene Werkzeug
verwendet werden,
um Beschadigungen
am Kabel zu
vermeiden.




Optimaler Anschlussplan

Dieser Anschlussplan ist konform fir die Bestimmungsgemale
Verwendung eines 800 Watt Solar-Balkonkraftwerks mit Balkonk-
raftwerkspeicher. Die Solarpaneele werden direkt mit dem
Balkonkraftwerkspeicher verbunden.
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Dieses Anschlussbeispiel dient als Alternative zum konformen
Anschlussbeispiel fir den bestimmungsgemaBen Gebrauch
eines 800-Watt-Solar-Balkonkraftwerks mit Batteriespeicher. Es
ist wichtig zu beachten, dass dieses Anschlussbeispiel nicht emp-
fohlen wird und nur eine maximale Leistung von 400 Watt abge-
ben kann. Dieses Anschlussbeispiel wird von uns nur empfohlen,
wenn der optimale Anschlussplan nicht umsetzbar ist.

Bitte beachten: bei diesem Anschluss ist es zwingend notwendig,
dass ein Solar-Paneel am Wechselrichter angeschlossen wird. Der
Batteriespeicher kann mit max. 400 Watt entladen werden.

Netzzuleitung Zugelassener
[ Mikrowechselrichter
nach VDE-AR-N 4105

—  PV-Modul

= PV-Modul




Anschluss HM- 1500 mit 2 MPPT

Dieses Schema stellt einen erweiterten Anschlussplan fir ein
Balkonkraftwerk mit einem HM-1500 Wechselrichter und zwei
MPPT-Trackern dar. Es ist wichtig, dass jedes Solarpanel auf einem
MPPT-Tracker (entweder Anschluss am Wechselrichter 1+2 oder
3+4) und auch der Ausgang der Batterie an einem MPPT-Tracker
(entweder Anschluss am Wechselrichter 1+2 oder 3+4) angeschlos-
sen wird.

Wichtiger Hinweis: Die Leistungsbeschrankung bei Hoymiles
bezieht sich auf die Eingange. Der HM-1500 verfligt tiber 2 Tracker,
von denen jeder 750W unterstuitzt (aufgeteilt auf 2 Module, die je-
doch elektrisch parallel geschaltet sind). Wenn die 2 Ausgange der
Batterie auf die 2 Tracker verteilt sind, konnte der Wechselrichter
moglicherweise sogar kurzzeitig die vollen 1500W ziehen. Moglich-
erweise funktioniert es besser, wenn Sie nur einen Tracker (also nur
eine Seite des Wechselrichters) fur die beiden Ausgange des Akkus
nutzen. Ein zusatzlicher Tipp: Belasten Sie den freien Tracker am
HM-1500 nicht mit Modulen, da diese dann ebenfalls auf 150W ins-
gesamt beschrankt sind, falls der Wechselrichter auf 300W begrenzt
sein sollte.

Sollte das Schaltbild bei diesem Wechselrichter nicht wie oben
anstehend umgesetzt werden, kann das zu enormen Stérungen
am Balkonkraftwerkspeicher fiihren!

Anschluss durch
Elektrofachbetrieb Hoymiles
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Bitte beachten Sie
die Markierung
am Gerat: PV-In




Power ZERO APP

Nach der Installation konnen die Benutzer auf das Desktop-Symbol
klicken, um die Anmeldeoberfliche aufzurufen. Beim ersten Offnen
werden Sie zur Serverauswahl weitergeleitet.

Wahlen Sie “Registrieren” und geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein. Ein
Bestatigungscode wird an die zuvor eingegebene E-Mail-Adresse
gesendet, um die Uberpriifung durchzufiihren. Bestatigen Sie lhre
E-Mail-Adresse in der App mit dem erhaltenen Code und legen Sie
ein Passwort fest.

Melden Sie sich mit lhrer E-Mail-Adresse und dem von Ihnen
gewahlten Passwort an.

Wenn Sie lhr Passwort vergessen haben, wahlen Sie “Passwort ver-
gessen?”und setzen Sie es zurtick.

Klicken Sie in der Anmeldeschnittstelle oben rechts -> Server-
auswahl eingeben. Wahlen Sie je nach Region verschiedene Server
aus.

Hinweis: Die Anmeldung tiber WiFi erfolgt ausschlielich Gber ei-
nen Server. Bei Wartungsarbeiten am Server oder Netzschwankun-
gen etc. kann es zu Ausfallen kommen. Beachten Sie auch, dass die
Ubertragungen einige Minuten dauern kénnen, es findet Zeitver-
setzt statt und ist keine Live Verbindung.

Wichtig zum Schutz lhres eigenen Netzes: Router Passworter
werden auf diverse Server libertragen. Richten Sie in Ihrer Fritzbox
ein Gaste W-Lan ein und vergeben Sie eine einfaches Passwort,
damit wird sichergestellt, dass Fremde keinen Zugriff erhalten.




Hinzufligen von Geraten:

Nach erfolgreicher Anmeldung wahlen Sie “Gerat hinzufligen”in
der oberen linken Ecke, um ein Gerat hinzuzufligen.

Stellen Sie sicher, dass Bluetooth und die Standortfreigabe auf
Ihrem Smartphone aktiviert sind, und wahlen Sie das Gerat aus, um
es direkt hinzuzufligen. Sobald das Gerat erfolgreich hinzugefiigt
wurde, wird der Name lhrer B2500H auf dem Startbildschirm an-
gezeigt.

Durch Klicken auf verschiedene Gerate auf der Gerateverwaltungs-
seite konnen Sie die Verbindung zu verschiedenen Geraten
umschalten. Auf I0S-Systemen 16st ein Wischen nach links das
Wechseln und Loschen von Geraten aus, wahrend auf Android-Sys-
temen ein langer Druck auf die Gerateliste das Wechseln und
Loschen von Geraten auslost
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Startoberflache

Beim Offnen der App gelangen Sie direkt zur Startoberflache. Hier

konnen Sie die Aktivitat Ihres Balkonkraftwerkspeichers einsehen,

einschlieBlich der aktuell generierten oder abgegebenen Leistung.

Folgende Informationen und Funktionen stehen Ihnen ebenfalls

zur Verfiigung:

+ Auswahl des aktiven Speichers

« Zugriff auf die Einstellungen Gber das Einstellungsrad

- Statusanzeigen fiir Erweiterungsspeicher

 Konnektivitatsstatus fir Bluetooth und WiFi

« Griines WiFi-Symbol: Der Balkonkraftwerkspeicher ist Erfolgreich
mit dem Netzwerk und dem Internet verbunden

- Gelbes WiFi-Symbol: Der Balkonkraftwerkspeicher ist Erfolgreich
mit dem Netzwerk aber nicht mit dem Internet verbunden

- Graues WiFi-Symbol: Der Balkonkraftwerkspeicher ist nicht mit
dem Netzwerk und dem Internet verbunden.

+ Griines Bluetooth-Symbol:

R il @
Der Balkonkraftwerkspeicher ist e
erfolgreich via Bluetooth mit dem
Viel Sonnenlicht = B
Smartphone verbunden »

142w
Ausgangsleistung

- Graues Bluetooth-Symbol: Der
Balkonkraftwerkspeicher ist nicht
mit Bluetooth verbunden

- Diverse Anzeigen und Informationen
zum Speicher

- Ubersicht tiber die verschiedenen
Betriebsmodi und Entladeein-
stellungen

- Konfiguration der

. 1030 wh
Entladeeinstellungen
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Gerateverwaltung

Hier finden Sie eine Liste aller Gerate, die mit lhrem Account ver-
knlpft sind. Sie konnen leicht zwischen den Geraten wechseln und
wichtige Details wie Gerate-ID und MAC-Adresse einsehen, die fur
den Support und die Fehlerbe-
hebung erforderlich sind. e
Wir empfehlen, dass Sie l

nur Gerate mit derselben

Geriteverwaltung +

Test 1

. Gerite-ID:
Mac:

Firmware-Version verwenden. .

Test 2

. Gerite-ID:
Mac:

Gerateverwaltung Gerat hinzufiigen

Wahlen Sie ,Bluetooth Hinzufligen®, um zum Hinzufligeprozess lhres
Batteriespeichers zu gelangen.
Beachten Sie: Wenn Sie zur Eingabe

N il &
eines Bluetooth-Passworts aufge- < Gerat hirizufigen
fordert werden, Uberprifen Sie die
Bitte wahlen Sie die folgende Methode, um ein Gerét
App-Berechtigungen. Stellen Sie hinzuzufigen
Nur M5000 kann einen QR-Code oder Bluetooth

sicher, dass alle erforderlichen Bere- hinzufiigen. Fiir andere Geréte wahlen Sie bitte
Bluetooth, um ein Gerét hinzuzufligen!
chtigungen bei der ersten Nutzung
der App erteilt wurden. Ohne diese Eu Uber QR-Code hinzuftigen —>
Berechtigungen kann keine Verbind-

ung zum Batteriespeicher hergestellt

*ﬂ) Bluetooth Hinzufligen 9

werden.
Die Bluetooth Verbindung wird R
direkt in der App hergestellt und

muss nicht tiber die Einstellungen des

Smartphones verbunden werden.



Einstellungen WLAN-Konfiguration

Wahlen Sie ,Bluetooth Hinzufligen®, um zum Hinzufligeprozess lhres
Batteriespeichers zu gelangen.
Beachten Sie: Wenn Sie zur Eingabe
eines Bluetooth-Passworts aufge-

N &

WLAN-Konfiguration

fordert werden, Uberprifen Sie die Zuvor installiertes
. . Netzwerk erfolgreich,
App-Berechtigungen. Stellen Sie narivials WLAN-

sicher, dass alle erforderlichen Bere- Eammpsatin

chtigungen bei der ersten Nutzung
der App erteilt wurden. Ohne diese
Berechtigungen kann keine Verbind-
ung zum Batteriespeicher hergestellt
werden.

Die Bluetooth Verbindung wird
direkt in der App hergestellt und
muss nicht iiber die Einstellungen
des Smartphones verbunden
werden.

Konfiguration beginnen

Laden vor dem Entladen

Der Modus “Laden vor dem Entladen”
bedeutet, dass die Batterie geladen
wird, bis sie voll ist und erst entladen
wird, sobald keine Energie von den
Solar-Paneelen an PV1-In oder PV2-In Laden vor dem Entladen @
gefordert wird.

BRIl @@

Ladeeinstellungen

PV1 und PV2 Zeitsteuerung O

Sollte die Batterie nicht voll sein und
keine Energie mehr von den Solar-Pa-
neelen geférdert werden, wird die
Batterie auch entladen.

Sollte die Batterie voll sein und die So-
lar-Paneele liefern noch Leistung, wird
diese durchgeschliffen und direkt an
den Wechselrichter geférdert.




PV1 und PV2 Zeitsteuerung

Die Aktivierung der‘PV1 und PV2 Zeitsteuerung’ ermdoglicht
die Umsetzung der vorab festgelegten Leistungs- und Zeit-
steuerung, die Sie bei den Entladeeinstellungen vorgenom-

men haben.

Beispiel: Bei der Zeitsteuerung von 00:00 bis 23:59 haben Sie

eine Ausgangsleistung von 150 Watt eingestellt. Sollten Ihre

Paneele 500 Watt Energie liefern, wiirden somit 150 Watt

an den Wechselrichter gehen und 350 Watt zum Laden des

Akkus verwendet werden, bis dieser voll ist. Anschliel3end

wurden die ganzen 500 Watt an den Wechselrichter gesend-

et. Sollten die Paneele weniger als 150 Watt liefern, wiirden

die 150 Watt aus dem

Akku entnommen und

an den Wechselrichter S i

gesendet. Ladeeinstellungen

Laden vor dem Entladen O

PV1 und PV2 Zeitsteuerung @




Entladeeinstellungen
Zeitraum

Auf diesem Bildschirm kénnen Sie die Einstellungen fir die Entladung
Ihres Energiespeichers anpassen, um die Energieeffizienz zu maximier-
en. Es ist moglich, bis zu drei Entladezeiten zu konfigurieren:

Entladezeit 1,2 & 3: Stellen Sie einen Zeitraum und die passende Aus-
gangsleistung ein, um die gespeicherte Energie zu nutzen, wenn sie am
meisten bendétigt wird, z.B. wahrend der Spitzenverbrauchszeiten am
Tag oder wahrender Nacht. Achten Sie darauf das sich die Zeiten nicht
Uberschneiden.

Denken Sie daran, lhre Einstellungen zu speichern, damit das System
die gewtlinschten Vorgaben fir die automatische Entladung anwendet.

Wichtiger Hinweis: Fiir die bestmdgliche Performance lhres Gerats
stellen Sie bitte sicher, dass die

eingestellte Ausgangsleistung tUber 2R S
100 Watt betragt. Bei Einstellungen < Entladeeinstellungen

unter diesem Wert kann die
Leistungsabgabe unvorhersehbar
schwanken, wodurch die Effizienz \ Zeitraum Selbstanpassung
beeintrachtigt werden kdnnte. N

88 Einstellung des Entladungsmodus

() Entladezeit 1: 00:00 — 23:59

Optimal ware wenn Sie die Schritte .—.
Uber 100 Watt immer in mindes-

tens 20 Watt oder 50 Watt Schritten
vornehmen. 1:) Entladezeit 2: 00:23 — 18:02

Hj Ausgangsleistung einstellen 150w

00:00 0600

Mochten Sie zu einer gewissen
Zeit 0 Watt abgeben tragen Sie [ElaRecers st W e00w
den Wert 0 bitte unbedingt
ebenfalls in Ihr Zeitmanagement
zur gewunschten Zeit ein.

(/j Entladezeit 3: 00:00 — 22:00
N

00:00

E}j Ausgangsleistung einstellen

Einstellungen speichern




Zeitraum
Ausgangsleistung einstellen

Hier kann der Zeitraum und die Leistung der Energieabgabe
reguliert werden. Es kdnnen drei Entladezeiten und die
entsprechende Leistung in Watt eingestellt werden. Der
eingestellte Wert fungiert automatisch auch als Entladeschwelle.

Wichtig zu Beachten: Sollte der Wechselrichter nur an einem
Ausgang des Batteriespeichers angeschlossen sein, miissen Sie
die doppelte Ausgabeleistung einstellen!

z.B. Wenn Sie 250 Watt auf einem Ausgang ausgeben wollen,
mussen Sie bei der Ausgangsleistung 500 Watt einstellen.

T G 2 all il B D
R i EE

i Entladeeinstellungen
< Entladeeinstellungen

es Entladung
88 Einstellung des Entladungsmodus
Zeitraum

‘ Zeitraum Selbstanpassung

Entladezeit 1: 00:00 — 23:59

@ Entladezeit 1: 00:00 — 2359

on:00 04:00

E]j Ausgangsleistung einstellen

Ausgangsleistung einstellen

o
[,_) Entladezeit 2: 00:23 — 18:02
\ 0-800 [2x400]

00:00 06:00

E]j Ausgangsleistung einstellen

O Entladezeit 3: 00:00 — 23:00
00:00 04:00 12:00

Eﬁ Ausgangsleistung einstellen Elnsteliungen speichem

Einstellungen speichern




Entladeeinstellungen Selbstanpassung

Bei diesem Menupunkt wird die verbrauchsgesteuerte Einspeis-
ung Uber das Smart-Meter aktiviert. Es sind keine weiteren Einstel-

lungen erforderlich.

Wenn der Smart-Meter erfolgreich im Netzwerk konfiguriert ist,
wird die Verbindung mit dem Batteriespeicher automatisch herg-

estellt.

Bitte beachten Sie, dass die Selbstanpassung nur bei einem
Balkonkraftwerkspeicher ausgewahlt werden sollte, da sonst die
doppelte Energie in das Hausnetz eingespeist wird.

N @@

< Entladeeinstellungen

88 Einstellung des Entladungsmodus

Zeitraum Selbstanpassung

Im adaptiven Modus passt sich das Ger&t automatisch
an den Entladungsausgang an, basierend auf dem
Sensor, und es kann zu einer Differenz von 100 Watt im
Kollektor kommen.

Entladeleistung: 100 w
Abtastleistung:0 w

Einstellungen speichern




Einstellungen

In diesem Bereich konnen Sie Ihr Gerat und dessen Funktionen individu-

ell konfigurieren. Zu den verfligbaren Optionen gehoren:

« Konto: Verwalten Sie die mit lhrem Gerat verknlpfte E-Mail-Adresse.

+ Gerat teilen: Gewahren Sie anderen Nutzern Zugriff auf Ihr Gerat.

« WLAN-Konfiguration: Stellen Sie die Netzwerkverbindung fir lhr

Gerat ein.

« Netzgekoppeltes DOD: Passen Sie die Entladetiefe

(Depth of Discharge) an.

+ Leistung: bietet Ihnen eine detaillierte Visualisierung der

Energieflisse Ihres Systems.

- Statistiken: Sehen Sie sich Leistungsstatistiken und

Nutzungsdaten an.

« App- & Gerateinformationen:
Informationen zur aktuellen
App-Version und Gerate-ID.
Sollte ein Firmware-Update
vorhanden sein, sehen Sie ein
+/NEW” Icon neben der
Gerateversion.

« Hardware Reset: Flihren Sie
einen Reset des Gerates durch,
falls notwendig.

« User Feedback: Geben Sie
Feedback oder melden Sie
Probleme mit der App.

Diese Einstellungen ermoglichen
Ihnen eine vollstandige Persona-
lisierung und Optimierung der
Nutzung lhres Gerats.

R @E

¢ Einstellungen

o

< Gerét teilen

? WLAN-Konfiguration

(Netzgekoppeltes DOD) (70)

Po Leistung
£0) statistiken
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Einstellungen
Gerat teilen

An diesem Punkt konnen Sie das
Gerat mit anderen Personen oder
einem zweiten Konto teilen und bei
entsprechender Konfiguration auch
steuern.

WICHTIG!!!

Einstellungen
DOD Batterie-
entladewert

Der Depth of Discharge (DOD) ist
wie eine Art “Leerheitsgrad” fiir eine
Batterie, Ubersetz auch Entlade-
tiefe. Diese Einstellung gibt an, bis
zu welcher Restkapazitat der Akku
entladen werden soll.

Beispiel:

- Haben Sie einen DOD-Wert von
90% eingestellt, entladt das
Batteriemanagementsystem den
Akku bis zu einer Restkapazitat
von 10%. Das Bedeutet, dass
10% Ladung im Akku bleiben.

- Haben Sie einen DOD-Wert von
10% eingestellt, entladt das
Batteriemanagementsystem den
Akku bis zu einer Restkapazitat
von 90%. Das Bedeutet, dass
90% Ladung im Akku bleiben.

D= il EE

Gerat teilen

B4 Freigabemail

Gerate~ID:
Geratename:
Mac:

Geratetyp-ID:

Berechtigung gewahrt:

Nur-Ansicht-Berechtigung

Jetzt teilen

R =1

Batterieentladewert
(Netz-DOD) auswahlen




Einstellungen Leistung

Diese Grafik zeigt Ihnen die tagliche Energiebilanz Ihres Systems,
aufgeschlisselt nach Energieerzeugung und -verbrauch:

PV (Griin): Die von Ihren Solarpanelen erzeugte Energie.

Laden (Rot): Die Gesamtleistung, welche an den Wechselrichter
gesendet wird.

Aufladung (Blau): Die tatsachliche Aufladung lhrer Batterie.

Entladung (Violett): Die Nutzung der in der Batterie ges-
peicherten Energie, welche an den Wechselrichter gesendet wird.

Diese Ansicht ermoglicht es

Ihnen, die Effizienz lhres Solar- 2R ED
Balkonkraftwerks zu bewerten Leistung

und zu verstehen, wie Sie lhre o

Energieverwaltung weiter

optimieren konnen.

Aufladung Entladung




Einstellungen Statistiken

Analysieren Sie die Leistungsdaten lhres Solar-Balkonkraftwerks
uber die integrierte Statistikfunktion. Die grafische Darstellung er-
moglicht es Ihnen, die Energiefllsse Uiber verschiedene Zeitraume
hinweg zu beobachten:

PV (Griin): Die von Ihren Solarpanelen erzeugte Energie.

Laden (Rot): Die Gesamtleistung, welche an den Wechselrichter
gesendet wird.

Aufladung (Blau): Die tatsachliche Aufladung lhrer Batterie.
Entladung (Violett): Die Nutzung der in der Batterie

gespeicherten Energie, welche an
den Wechselrichter gesendet wird. 2 @D

Statistiken

Nutzen Sie diese Einblicke, um Ihr

Gesamt-PV Akkumulated Load

Energieverwaltungssystem zu @ i wh @ o m——
optimieren und lhre Energieeffizienz

zu steigern. Wahlen Sie zwischen Historische baten
monatlichen, jahrlichen oder Gesa-
mtansichten, um Trends zu erkennen P
und fundierte Entscheidungen tber

Ilhre Energieverwendung zu treffen.

Entladung




Einstellungen Statistiken PV

Diese Ansicht gibt Ihnen einen Uberblick tiber die gesamte,
tatsachlich von Ihren Solarpanelen erzeugte Energie. Die
grinen Balken im Diagramm reprasentieren die
Energieproduktion fiir jeden Tag des ausgewahlten Monats:

PV (Griin): Die Energieproduktion Ihrer Solarpaneele in
Wattstunden (Wh).

Nutzen Sie die historischen Daten, um Muster in der
Energieerzeugung zu identifizieren. Diese kdnnen Sie dabei
unterstiitzen, den Einsatz Ihres Solar-Balkonkraftwerks effektiv
zu planen und potenzielle Anpassungen fiir eine optimierte

Leistung vorzunehmen.

Statistiken

NS il @@

Gesamt-PV Akkumulated Load

@ 42716 wh @ 46708 wh

Historische Daten

2024-02

Aufladung

B

Entladung




Einstellungen Statistiken Laden

Diese Ansicht prasentiert eine detaillierte Aufzeichnung der
Ladevorgange im gewahlten Zeitraum. Die roten Balken im
Diagramm reprasentieren die Gesamtleistung, die taglich an
den Wechselrichter gesendet wird:

Laden (Rot): Die Gesamtleistung in Wattstunden (Wh), die
zum Wechselrichter geleitet wird.

Diese statistischen Daten sind wertvoll, um den Ladevorgang
Ihres Systems zu analysieren und die Kapazitat Ihres Speichers
effizient zu managen. Vergleichen Sie die Ladeaktivitaten iber
verschiedene Zeitraume hinweg, um Muster zu erkennen und
Ihre Energiestrategie entsprechend anzupassen.

Statistiken

NS il @@

Gesamt-PV Akkumulated Load

@ 42716 wh @ 46708 wh

Historische Daten

2024-02

4500

4000

Aufladung

Entladung




Einstellungen Statistiken Aufladung

Das Diagramm zeigt die Ladevorgange lhrer Batterie und
ermoglicht es Ihnen, die Effizienz des Speicherprozesses zu
uberwachen. Die blauen Balken stellen die tatsachliche
Menge an Energie in Wattstunden (Wh) dar, die lhre Batterie
Uber den angegebenen Zeitraum erhalten hat.

Aufladung (Blau): Die tatsachliche Menge an Energie in
Wattstunden (Wh), die in der Batterie gespeichert wurde.

Nutzen Sie diese Daten, um das Ladeverhalten lhres
Batteriespeichers zu verstehen und gegebenenfalls
erforderliche Anpassungen im Energiemanagement lhres

Haushalts vorzunehmen.

NS il @@

Statistiken

Gesamt-PV Akkumulated Load

@ 42716 wh @ 46708 wh

Historische Daten

2024-02




Einstellungen Statistiken Entladung

Diese Ansicht zeigt Ihnen, wann und wie viel Energie aus lhrer
Batterie entnommen und in lhr Hausnetz eingespeist wurde.
Die violetten Balken im Diagramm stellen die Energiemenge
dar, die taglich aus der Batterie entnommen wird:

Entladung (Violett): Die Energie in Wattstunden (Wh), die fiir
Ilhren Eigenverbrauch aus der Batterie entnommen und zum
Wechselrichter geleitet wird.

Diese Daten bieten wertvolle Einblicke in Ihr Verbrauchsverh-
alten und helfen Ihnen, die Effizienz Ihrer Energieverwendung
zu bewerten. Analysieren Sie die Entladungsmuster, um lhr En-
ergiemanagement weiter zu optimieren und eine nachhaltige
Nutzung lhrer Solarenergie
sicherzustellen.

Statistiken

NS il @@

Gesamt-PV Akkumulated Load

@ 42716 wh @ 46708 wh

Historische Daten

2024-02




Betriebstemperaturbereich

Niedrige Temperaturen kdnnen die Batteriekapazitat des
Produkts beeintrachtigen. Das Produkt kann bei Ladevorgan-
gen in einem Temperaturbereich von 0 °C bis 50 °C verwendet
werden. Fiir Entladevorgange liegt der empfohlene
Temperaturbereich zwischen -10 °C und 50 °C. Zur

Lagerung des Produkts wird ein Temperaturbereich von -

10 °C bis 55 °C empfohlen.

Wichtiger Hinweis:

In der App kénnen Sie die Temperatur des Gerats Gberprifen.
Sollte die Temperatur unter einem der angegebenen Werte
liegen, ist moglicherweise keine Ladung bzw. Entladung
maoglich.

Wir empfehlen die Batterie in einem frostsicheren Raum

zu betreiben um eine optimale Lebensdauer zu erreichen.
Dauerfrost beschadigt die Batterie und die Garantie erlischt.

Viel Sonnenlicht = *.)

Ausgang 1:0W
Ausgang 2:0W

o

Mikro-
Wechselrichter




Firmware Update

Updatevorgang: Bitte beachten Sie, dass der Ladestand des Balkonk-
raftwerkspeichers mindestens 40% betragen muss, um das Update
durchfiihren zu kdnnen. Zudem sollte die neueste PowerZero-Appver-
sion aus dem jeweiligen Appstore (Android/Apple) auf lhrem Smart-
phone/Tablet installiert sein. Das Update wird tber Bluetooth von
lhrem Smartphone/Tablet auf den Balkonkraftwerkspeicher tibertra-
gen. Daher sollten Sie wahrend des Updatevorgangs immer in unmit-
telbarer Nahe zum Balkonkraftwerkspeicher bleiben.

Sie finden das Update in den Einstellungen des Balkonkraftwerks-
peichers innerhalb der PowerZero-App unter dem Punkt ,Gerat”, wo
die aktuelle Version des Balkonkraftwerkspeichers angezeigt wird.
Sollte ein neues Update fiir das Gerat verfligbar sein, wird dort ein
rotes ,New” angezeigt. Um das Update zu starten, klicken Sie einfach
auf diesen Punkt, und das Update-Menti 6ffnet sich. Dort werden
nochmals alle Sicherheitshinweise angezeigt, die den Updatevorgang
beschreiben. Bitte folgen Sie den Anweisungen, die in der PowerZe-
ro-App angezeigt werden.

Speicher Q
103W Viel Sonnenlicht @EBEm= %

< Gerat teilen

o Ausgang 1:0wW
Ausgang 2:0W

“=" WLAN-Konfiguration

=i

(Netzgekoppeltes DOD) (80)

fﬁ Leistung
@ Statistiken
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Nach dem Update

Konnektivitat nach Update

Sollte die Konnektivitat nach dem Update nicht zufriedenstellend sein,
bitten wir Sie, das Gerat flir 10 Minuten komplett auszuschalten und
danach wieder einzuschalten, damit das Gerit alle Anderungen
vollstandig ibernehmen kann.

Kalibrierung des Batteriemanagementsystems nach Update

Nach dem Firmware-Update muss das Batteriemanagement neu ka-
libriert werden, um alle Daten korrekt in der App anzeigen zu konnen.
Dies geschieht automatisch, wenn Sie den DOD-Wert auf 100%
einstellen und der Speicher 3-Mal zu 100% Auf- und Entladen wird.
Sollte dies wetterbedingt nicht machbar sein, kann das auch mittels
Labornetzteil, fall Sie eines besitzen, durchgefiihrt werden, hier
empfehlen wir eine Einstellung am Netzteil von 30V und 10 Ampere.

Es ist wichtig zu beachten, dass das komplette Laden und Entladen
eines LiFePO4-Akkus im Allgemein-

en nicht schadlich fir den Akku ist, 16 & o B il outl 2 GO
solange der Akku nicht Gber einen Einstellisngen

langeren Zeitraum mit 0% Kapazitat
verbleibt. Das bedeutet, dass das
Durchfiihren des Kalibrierungsproz- gﬁ
esses, bei dem der Speicher 3-Mal auf
100% aufgeladen und entladen wird,

. . . < Gerét teilen
keine nachteiligen Auswirkungen auf
die Batterie hat. Dies ist eine gangige = i o
Methode, um sicherzustellen, dass

das Batteriemanagementsystem (Netzgekoppelies DD) (100)
korrekt kalibriert ist.

WICHTIG!!!

Einstellungen nach Update

Es kann wahrend des Update-Vor-
gangs dazu kommen, dass zuvor
getroffene Einstellungen auf Cerdt: V154
Werkseinstellung zurtickgesetzt
werden, daher bitte die ) Herdware et
Einstellungen (DOD, Ent- I I I
ladeschwelle etc.) nachdem P userfecdoock
Update Gberpriifen. 000

f@ Leistung
@ Statistiken
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Erneuerbare Energie

Halogenkauf LIGHTECH GmbH
Schlehenweg 4 - 29690 Schwarmstedtinfo@
plentisolar.de
www.plentisolar.de
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